
MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 COYOTE BROWN

The Full Flap Mk2 allows for coverage of the entire front General Purpose Pocket
of the Micro Fight Chassis. The Full Flap configuration is perfect for users who
wish to use the front pocket as a GP Pouch or when pistol mags are simply not
needed. The Full Flap Mk2 is now constructed out of a durable Squadron
laminate, and features a full-width pull tab that allows for quick access to the flap.
Using the Full Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of hook & loop in
between your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the main
pouch on your Micro Fight. Then fold the Full Flap over to cover the entire length
of the General Purpose Pocket. Note: This product works with the Mk2, Mk3 and
Mk4 Micro Fight Chest Rigs. Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104972
Mfr. No.: CR-FF-CB-02
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt korrekt verwendest und mögliche
Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nicht beschädigt ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide den Einsatz des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalität beeinträchtigen
könnten.
Achte darauf, dass der Full Flap korrekt befestigt ist, um ein versehentliches Öffnen während des Gebrauchs
zu verhindern.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung bemerkst.
Halte den Bereich um das Produkt sauber und frei von Hindernissen, um Stürze oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Full Flap Mk2:

Befestige den 2 Zoll langen Streifen mit Haken und Schlaufen zwischen deinem MagazinEinsatz und
der ChassisWand im Inneren des Hauptfachs deines Micro Fight.
Klappe die Full Flap um, um die gesamte Länge des General Purpose Pocket abzudecken.

Nutzung des Produkts:

Stelle sicher, dass der Full Flap sicher und fest sitzt, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende die vordere Tasche als GP Pouch, wenn du keine Pistolengriffe benötigst.
Überprüfe vor jeder Nutzung, ob der Zugriegel ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textil und
Kunststoffmaterialien.
Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des MICRO FIGHT FULL FLAP MK2!
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Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Introduction
Thank you for choosing the MICRO FIGHT FULL FLAP MK2. This product is designed to provide enhanced
functionality and protection for your Micro Fight Chassis. To ensure safe and effective use, please read and follow
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to be informed of any safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the Full Flap Mk2 if it shows signs of damage or wear.
Ensure that the hook and loop fasteners are securely attached before use to prevent accidental detachment.
Avoid overloading the General Purpose Pocket to maintain balance and prevent strain on the product.
When using the product in lowlight conditions, ensure that you are familiar with its operation to avoid
accidents.
Keep the product clean and free from debris to ensure proper functioning.

Instructions for Installation and Usage

Attachment of Hook &amp; Loop:

Locate the 2inch strip of hook &amp; loop provided.
Attach one side of the hook &amp; loop between your magazine insert and the Chassis wall on the
inside of the main pouch of your Micro Fight.

Folding the Full Flap:

Once the hook &amp; loop is securely attached, fold the Full Flap over to cover the entire length of the
General Purpose Pocket.

Accessing the Flap:

Use the fullwidth pull tab to quickly access the flap when needed.

Compatibility:

The Full Flap Mk2 is compatible with Mk2, Mk3, and Mk4 Micro Fight Chest Rigs. Ensure you are using
it with the correct model for optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Consider recycling materials where possible to reduce environmental impact.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or usage of the MICRO FIGHT FULL FLAP MK2, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging.



Thank you for prioritizing safety while using the MICRO FIGHT FULL FLAP MK2. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and effective experience.
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Guide de Sécurité pour le Full Flap Mk2 de Spiritus
Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi le Full Flap Mk2 de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience avec
le Micro Fight Chassis. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans les conditions prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du Full Flap Mk2 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants sans supervision.
En cas de problème ou de défaillance, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le Full Flap Mk2 avec des objets lourds ou inappropriés.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes, tels que des températures très élevées ou très
basses.
Assurezvous que le produit est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.
Ne modifiez pas le Full Flap Mk2 de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Full Flap Mk2 :

Fixez la bande de 2 pouces de crochet et boucle entre votre insert de chargeur et le mur du Chassis à
l'intérieur de la poche principale de votre Micro Fight.
Pliez le Full Flap pour couvrir toute la longueur de la poche générale.

Utilisation du Full Flap Mk2 :

Utilisez le Full Flap pour couvrir l'ensemble de la poche générale, surtout si vous n'avez pas besoin de
chargeurs de pistolet.
Pour accéder rapidement au rabat, tirez sur la languette pleine largeur.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Full Flap Mk2 avec les déchets ménagers normaux.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en laminé
Squadron.
Si le produit est endommagé, suivez les instructions de mise au rebut appropriées pour les matériaux
synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le point de contact de l'UE pour des demandes de sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.
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Guida di Sicurezza per il MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Introduzione
Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità della tua Tasca Multifunzionale del Micro Fight Chassis. È importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o segni di danneggiamento.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la tasca Multifunzionale oltre le specifiche raccomandate.
Assicurati che il Full Flap sia fissato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare il prodotto in combinazione con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Full Flap:

Attacca la striscia di 2 pollici di velcro tra il tuo inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno
della tasca principale del tuo Micro Fight.
Piega il Full Flap per coprire l'intera lunghezza della Tasca Multifunzionale.

Utilizzo del Prodotto:

Utilizza il Full Flap per coprire il fronte della tasca Multifunzionale quando non hai bisogno di caricatori
per pistola.
Accedi rapidamente al flap grazie alla linguetta a tutta larghezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di
SPIRITUS SYSTEMS per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo MICRO FIGHT
FULL FLAP MK2. Grazie per aver scelto SPIRITUS SYSTEMS e per la tua attenzione alla sicurezza.
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MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen
tehokkuutta ja mukavuutta. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu juuri sinulle ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vahingoittunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen käytetyille materiaaleille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.
Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen käytöstä ja huollosta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Kiinnitä 2 tuuman hook &amp; loop nauha patruunapidikkeen ja Chassisseinän väliin Micro Fightin
pääpussin sisäpuolelle.
Taita Full Flap peittämään koko General Purpose Pocketin pituus.

Käyttö:

Avaa Full Flap vetotapista päästäksesi käsiksi sisältöön.
Varmista, että Flap on kunnolla suljettu käytön jälkeen.
Tarkista säännöllisesti, että vetotappi toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tuleen tai veteen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat tukea ja
vastauksia mahdollisiin kysymyksiisi.

Kiitos, että valitsit MICRO FIGHT FULL FLAP MK2:n. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Introduktion
Tack för att du valt MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att ge
användarna en praktisk och säker lösning för att täcka framsidan av den allmänna syftesfickan på Micro Fight
Chassit. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller trasig.
Se till att Full Flap är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att överbelasta fickan med för mycket vikt, vilket kan leda till skador på produkten eller dess innehåll.
Använd inte produkten i situationer där den kan utsättas för extrema väderförhållanden utan att vara korrekt
skyddad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Flap Mk2:

Fäst den 2 tum breda remsan av krok &amp; ögla mellan din magasininsats och chassiväggen på
insidan av huvudfickan på din Micro Fight.
Vik Full Flap över för att täcka hela längden av den allmänna syftesfickan.

Användning av Full Flap Mk2:

Kontrollera att Full Flap är ordentligt fäst innan du använder produkten.
Använd produkten enbart för avsett syfte, antingen som en GPficka eller när pistolmagasin inte behövs.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är trasig eller sliten, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
Om du har frågor eller behöver mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens information till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du bidrar till en säker användning av MICRO FIGHT FULL FLAP MK2!


